CHAPITRE 48

Loi modifiant la Loi sur les services de sante
et les services sociaux

[Sanctionnée le 17 novembre 1977]

SA MAJESTE, de I'avis et du consentement de I’ Assemblée natio-
nale du Québec, décrete ce qui suit:

Article premier

L'article 1 de la Loi sur les services de santé et les services 1971, c. 48,
sociaux (1971, chapitre 48), modifié par I'article 1 du chapitre 42* 1 ™
des lois de 1974, est de nouveau modifié:

a) par le remplacement du paragraphe a du premier alinéa
par le suivant:

«a) w«établissement»: un centre local de services communau- .établis-
taires, un centre hospitalier, un centre de réadaptation fonction-%ement=
nelle, un centre de services sociaux ou un centre d'accueil;»;

b) par Iinsertion, apres le paragraphe h du premier alinéa,
du suivant:

«h') «centre de réadaptation fonctionnelle»: une installation .centre de
oi1 'on recoit des personnes dont I'autonomie physique est diminuée fdzpis-
au point qu'elles doivent recevoir des services intensifs de réadap- tionnelle-;
tation pour une période definie;»;

¢) par le remplacement du paragraphe j du premier alinéa
par le suivant;

«j) «centre d'accueil»: une installation ou on offre des services -ventre
internes, externes ou & domicile pour, le cas échéant, loger, entre- T8l
tenir, garder sous observation, traiter ou permettre la réintégra-
tion sociale des personnes dont I'état, en raison de leur age ou de
leurs deficiences physiques, caractérielles, psychosociales ou fami-
liales, est tel qu'elles doivent étre soignées, gardées en résidence
protégée ou, s'il y a lieu, en cure fermée ou traitées a domicile,

y compris une pouponniere ou une garderie d'enfants, mais a
I'exception d'une famille d'accueil, d'une colonie de vacances ou

683



684

CHAP.

1971, ¢ 48,
a. 7, manl,

Diossiers
confiden-
tiels.

Requete
pour exa-
miner un
doaaior,

Ordre du
Juge.

Transmig-
gion de
enpie de
doasier.

1971, c. 48,
a. T,
remp.

« Bénéfi-
ciaires-,

48 Services de sanié et services sociqux

autre installation similaire ainsi que d'une installation maintenue
par une institution religieuse pour y recevoir ses membres ou
adherents;»,

Art. 2

L’article 7 de ladite loi, modifié par I'article 3 du chapitre 42
des lois de 1974 et par I'article 1 du chapitre 61 des lois de 1975,
est de nouveau modifie:

a) par le remplacement du premier alinéa par le suivant:

«7. Sont confidentiels les dossiers médicaux des bénéficiai-
res dans un etablissement. Nul ne peut en denner ou recevoir
communication écrite ou verbale ou y avoir autrement acces, méme
aux fins d'une enqueéte, si ce n'est avee I'autorisation expresse ou
implicite du bénéficiaire, ou encore sur 'ordre du tribunal ou dans
les autres eas prévus par la loi ou les reéglements. Il en est de méme
des dossiers des beéneficiaires qui recoivent des services sociaux
d’un établissement. »;

b) par le remplacement des troisieme, quatrieme et cinquiéme
alinéas par les suivants:

«Un béneéficiaire a qui I'établissement interdit l'accés a son
dossier ou refuse de lui en donner la communication écrite ou
verbale peut, par requéte sommaire, s'adresser a un juge de la Cour
supérieure, de la Cour provinciale, de la Cour des sessions ou de
la Cour de bien-etre social ou a la Commission pour obtenir I'acces
a celui-ci ou pour en obtenir communication, selon le cas.

Le juge ordonne a cet etablissement de donner a ce béne-
ficiaire l'acces a son dossier ou de lui en donner communication,
selon le cas, a moins qu'il ne soit d’avis qu'il serait gravement
préejudiciable a la sante de ce bénéficiaire de prendre connaissance
de son dossier.

Un béneéficiaire a droit d'obtenir que I'établissement fasse
parvenir a un autre établissement ou a un médecin ou dentiste
qu'il désigne une copie, un extrait ou un résumé de son dossier,
conformément aux reglements. »

Art. 3

L'article Ta de ladite loi, édicté par l'article 4 du chapitre 42
des lois de 1974, est remplacé par le suivant;

«qa. Aux fins de larticle 7, le mot «bénéficiaire» inclut:

a) les héritiers et représentants légaux d'un bénéficiaire;

b) le mineur agé de quatorze ans ou plus;
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¢) le titulaire de 'autorité parentale relativement au dossier
d’'un mineur;

d) la personne ayant droit au paiement d’une prestation en
vertu d'une police d’assurance sur la vie d'un benéficiaire. »

Art. 4

L’article 9 de ladite loi, remplace par l'article 5 du chapitre 42 1971, c. 48,
des lois de 1974, est modifié par le remplacement du paragraphe b * * ™%
par le suivant:

«b) tout centre hospitalier, centre de réadaptation fonetion-
nelle ou centre de services sociaux qui est maintenu par une corpo-
ration sans but lueratif;».

Art. b
L’article suivant est insére apres l'article 15 de ladite loi: 1d., & 154,
aj.
«13a. Un conseil régional peut, par reglement: Création de

COMmE-

a) créer les commissions nécessaires a la poursuite de ses fins, sions.
y compris des commissions administratives;

b) déterminer leur composition, leurs fonctions, devoirs et
pouvoirs, les modalités d'administration de leurs affaires, les regles
de leur régie interne et leur financement;

¢) déterminer le mode de nomination, les qualifications, les

fonetions, devoirs et pouvoirs, la durée du mandat et le mode de
destitution de leurs membres.

Un tel reglement doit étre soumis a I'approbation écrite du Approba-
ministre. » tiom.

Art. 6

L’article 16 de ladite loi est modifié par le remplacement du 197, c. 5,
paragraphe e par le suivant: %
«e) de promouvoir I'echange, I'élimination des dedoublements
et une meilleure répartition des services dans la région ainsi que la
mise en place de services communs a ces établissements et, suivant
les circonstances, d’établir, de maintenir et d’administrer de tels
services communs;».

Art. 7

L’article 21 de ladite loi, modifié par 'article 12 du chapitre 42 14, a. 21,
des lois de 1974, est de nouveau modifié: mod.
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@) par I'insertion, apres le quatrieme alinea, du suivant:

«Les membres visés aux paragraphes a et b et deux des
membres visés aux paragraphes ¢ a f du troisieme alinéa ne doivent
pas occuper un emploi, ni avoir une occupation dans un établisse-
ment sauf celle d'administrateur.»;

b) par l'addition, a la fin, des alinéas suivants:
«La Commission peut confirmer ou annuler I'élection ou la

nomination d’'un membre, ou déclarer une autre personne diment
élue.

Quand la Commission annule I'élection d'un membre sans
déclarer une autre personne diiment élue ou quand la Commission
annule la nomination d'un membre, une nouvelle élection doit étre
tenue ou une nouvelle nomination effectuée sans délai.

Le membre ainsi élu ou nomme reste en fonetion pour la duree
non écoulée du mandat du membre dont I'élection ou la nomination
a ete annulee,»

Art, 8

L’article 38 de ladite loi est modifié par le remplacement du
premier alinéa par le suivant:

«38. Tout conseil régional doit, au plus tard le 30 juin de
chaque année, faire au ministre un rapport de son activité pour
I'année se terminant le 31 mars précedent. Ce rapport doit aussi
contenir tous les renseignements que le ministre peut prescrire.
Il est deposé devant I’Assemblée nationale dans les trente jours
si elle est en session ou, si elle ne l'est pas, dans les dix jours
de I'ouverture de la session suivante,»

Art. 9

Les sections et articles suivants sont inséres apres l'article 38
de ladite loi:

«SECTION II A

«DISPOSITIONS APPLICABLES A LA REGION 10A VISEE A LA CONVENTION DE LA
BAIE JAMES ET DU NORD QUEBECOIS

«38a. Dans la présente section, on entend par:

a) «Administration régionales: 1'Administration régionale
créée en vertu du chapitre 13 de la Convention;
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b) «Convention»: la Convention déposée sur le bureau du -Conven
secrétaire de I’Assemblée nationale, le 9 juin 1976, & titre de docu- tio™
ments de la session portant les numéros 101 et 102,

«38b. Le lieutenant-gouverneur en conseil peut delimiter Consell de
la santé ot

le territoire de la region 10A, le subdiviser en secteurs et instituer g7 ¢

un conseil de la santé et des services sociatx pour ladite région. cessociaux.

Les droits, pouvoirs, privileges et obligations de ce conseil sont Exercica
exercés par le conseil de 'administration régionale. o

conseil.

Nonobstant les dispositions de I'article 2(9) de I'annexe 2 du ordon-
chapitre 12 et de I'article 2(9) de I'annexe 2 du chapitre 13 de la =5
Convention, toute ordonnance de 'administration régionale adop- tration
tée aux termes de la présente section s'applique dans tout le terri- "
toire de 'administration régionale et son application n'est pas res-
treinte aux municipalités sous sa juridiction,

Les fonctions, pouvoirs et devoirs du comité administratif, du ronetions,
directeur géneral et du personnel du conseil de la santé et des e
services sociaux visé au présent article sont respectivement exerces ministratif
par le comité exécutif, le chef de la direction des services de santé *
et des services sociaux et les fonetionnaires de l'administration
régionale.

«38c. Nonobstant les articles 50 a 53, les pouvoirs d’'un compos
établissement public appartenant aux categurles énumérées aux Hon
paragraphes a, b, ¢ et d du premier alinéa de l'article 39 et situé
dans un secteur de la région 10A, sont exercés par un conseil
d’administration formé des membres suivants:

@) unreprésentant de chaque municipalité dusecteur, élu pour
trois ans par celle-ci;

b) trois personnes élues pour trois ans par les membres du
conseil eonsultatif du personnel elinique constitué dans I'établisse-
ment et choisies parmi les membres de ce conseil, avec maximum
d’un représentant pour chaque corporation professionnelle;

¢) une personne élue pour trois ans par I'ensemble des mem-
bres du personnel non clinique de I'établissement et choisie parmi
ces membres;

d) le directeur du département de santé communautaire d'un
centre hospitalier, d'une agence relevant du Conseil de la santé
et des services sociaux de la région 10A ou d'un centre hospitalier
avec lequel ledit conseil a passé un contrat de services ou le délegue
de ce directeur ou encore le directeur des services professionnels
ou son délégue, ces personnes étant nommées par le Conseil de la
santé et des services sociaux de la région 10A s'il y a plus d'un
tel centre hospitalier;
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e) le directeur des services de santé et des services sociaux
de I'administration régionale ou son délégué;

) le directeur genéral de I'établissement.

Habilite & Seule une personne habilitée a occuper une charge municipale
frecliect ot 4 exercer un droit de vote conformément aux articles 13 a 15
et 45 a 47 de I'annexe 2 du chapitre 12 de la Convention est admise

a etre élue et a voter pour 'application du paragraphe a du premier

alinéa,

Critéres de Une personne habilitée a occuper une charge et a exercer

nedenee: yin droit de vote en vertu des paragraphes b, ¢, d, e et f du premier
alinéa n’est pas assujettie a des criteres de résidence ou de domicile.

Vacanee. «38d. Toute vacance parmi les membres élus conformément
a I'article 38¢ est comblée selon le mode prescrit pour I'élection
du membre a remplacer, mais seulement pour la partie non écoulée
de son mandat.

Comité ad- «38e. Nonobstant larticle 62, le comité administratif d'un

ministratif. gt ablissement de la région est formé du président du conseil d’ad-
ministration, du directeur général et de trois autres membres du
conseil d’administration de I'établissement nommés annuellement
par ce conseil.

Indemnisa- «38f. Nonobstant les articles 24, 30, 59 et 67, les membres

o du conseil d’administration et du comité administratif du conseil
regional et les membres du conseil d'administration et du comité
administratif d’'un établissement publie situé dans la région sont
indemnisés pour assister aux assemblées conformément aux re-
glements adoptés a cette fin par leur conseil respectif. Ces re-
glements entrent en vigueur sur approbation du ministre.

Requéte en «38g. Toute personne intéressée peut présenter devant la

ton - Commission une requéte en contestation ou annulation de toute

delection.  glection tenue en vertu des paragraphes b et ¢ du premier alinéa
de l'article 38c.

Décision do La Commission peut confirmer ou annuler I'élection ou dé-
don T clarer une autre personne diment eélue.

Nousell Quand la Commission annule I'élection d'un membre sans dé-
election,

clarer une autre personne diiment élue, une nouvelle élection doit
etre tenue sans delai.

Fonetions Le membre ainsi €lu reste en fonction pour la durée non
contmiees: geoulée du mandat du membre dont I'élection a été annulée.

Dieppal «38h. Sauf en cas d'incompatibilité avec les dispositions de la
ions appli-

ables.  présente section et des reglements qui en découlent, les disposi-
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tions des autres sections de la présente loi et des reglements s'ap-
pliquent mutatis mutandis au conseil régional et a un établisse-
ment public visés a la présente section, nonobstant larticle 2.

«SECTION II B

«DISPOSITIONS APPLICABLES A LA REGION 10B VISEE A LA CONVENTION
DE LA BAIE JAMES ET DU NORD QUEBECOIS

«38i. Dans la présente section, on entend par; Interpré-
tation:

a) «Administration régionale»: le Grand Council of The Crees .Adminis-
(of Québec) ou ses successeurs, jusqu'a 'entrée en vigueur de la {00, .
loi établissant 'administration régionale prévue au chapitre 11A
de la Convention, et, par la suite, 'administration régionale créée
en vertu de ladite loi;

b) «Convention»: la Convention déposée sur le bureau du .conven-
secrétaire de I' Assemblée nationale, le 9 juin 1976, a titre de docu- "™
ments de la session portant les numéros 101 et 102.

«38j. Le lieutenant-gouverneur en conseil peut delimiter le conseil de
territoire de la région 10B et instituer dans cette région un conseil i s et
de la santé et des services sociaux qui, en plus de remplir les cessociaux.
fonctions, devoirs et pouvoirs d'un tel conseil, maintient un etablis-
sement public appartenant aux catégories énumérées aux para-
graphes a, b, ¢ et d du premier alinéa de I'article 39 par l'inter-
médiaire duquel sont dispensés les services de santé et les services
sociaux a toute personne résidant habituellement ou temporaire-
ment dans la region.

«38k. Les articles 14, 15, les paragraphes a, b, d, e et f Disposi- _
de P'article 16, 'article 20, les articles 33 et 35 et les articles 36 a tions ppli
38 de la section 11 s'appliquent mutatis mutandis au conseil regional
institué en vertu de la présente section.

«38!. Le ministre recoit et entend les plaintes des personnes piintes.
auxquelles un établissement, situé dans la région visée a la présente
section, n'a pas fourni les services de santé et les services sociaux
que la présente loi leur donne droit de recevoir, et fait a I'éta-
blissement en cause les recommandations qu'il juge appropriées.

Le directeur général de I'établissement qui recoit une recom- recom-
mandation adressée par le ministre conformément a I'alinéa précé- nandation
dent doit, au plus tard trente jours apres la réception de cette ministre.
recommandation, faire savoir au ministre quelle suite I'établisse-
ment a donnée a la recommandation.

«38m. Les pouvoirs du conseil régional créé en vertu de 1a Gomposi-
présente section sont exercés par un conseil d’administration o™
formé des membres suivants:
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@) un representant eri pour chacune des différentes commu-
nautés cries de la région ordinairement desservie par le conseil
régional, élu pour trois ans par et parmi les membres de la com-
munaute qu'il représente;

b) un représentant eri nommé pour trois ans par 'adminis-
tration régionale crie;

¢) trois représentants élus pour trois ans par et parmi les
personnes membres du conseil consultatif du personnel clinique
de tout etablissement de la region, avec maximum d'un représen-
tant pour chaque corporation professionnelle;

d) unreprésentant élu pour trois ans par et parmi les membres
du personnel non clinique de tout établissement de la région;

e) le directeur du département de santé communautaire d'un
centre hospitalier relevant du conseil régional ou avec lequel le
conseil régional a conclu un contrat de services ou le délégué de
ce directeur ou encore le directeur des services professionnels ou
son délégue, ces personnes étant nommeées par 'Administration
reégionale s'il y a plus d'un tel centre;

1) le directeur géneral de I'établissement et, s'il existe plu-
sieurs etablissements dans la région, une personne élue par et parmi
les directeurs généraux.

ccommu- Au paragraphe a du premier alinea, l'expression «commu-
nautes  pautés cries» a le sens que lui attribue le chapitre 2

de la Convention.
Habilité & Seuls les Cris admissibles en vertu du chapitre 3 de la Con-

charge et & vention, qui ont le droit d’eccuper une charge et d’exercer un droit

voter. e vote pour une administration locale de ladite region, prévue
au chapitre 10 de la Convention, et les Inuit résidant ordinairement
dans la communauté de Fort George peuvent, pourvu qu’ils soient
majeurs, occuper une charge et exercer un droit de vote aux élec-
tions du conseil régional.

Persanne Toute personne non reconnue Cri qui réside ordinairement

nue Crie. dans l'une des communautés desservies par le conseil régional
depuis au moins douze mois avant la date d'une élection peut exercer
un droit de vote pour I'élection des membres en vertu du para-
graphe a du premier alinéa.

Critéres de Une personne habilitée a occuper une charge et a exercer un

residence. qroit de vote en vertu des paragraphes ¢, d, e et f du premier
a_l;'néa n'est pas assujettie a des criteres de résidence ou de domi-
cile.

Mandat des «38n. Untiersdes premiers membres élus en vertu des para-

premiers

P bree 2raphes a et ¢ du premier alinéa de l'article 38m est élu pour un
elus. an et un autre tiers pour deux ans.
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Ces membres sont désignés par tirage au sort lors de la pre-Tirage au
miére assemblée du conseil d'administration du conseil régional. *™

«380. Le mandat des membres du conseil régional élus en Mandat _
vertu des paragraphes ¢ et d du premier alinéa de Iarticle 38 "ouvele
ne peut étre renouvelé consécutivement plus d'une fois.

«38p. Toute vacance parmi les membres du conseil d'admi- vacance.
nistration prévu a larticle 38 est comblée en suivant le mode
d’élection ou de nomination preserit pour I'élection ou la nomination
du membre a remplacer, mais seulement pour la durée non écoulée
du mandat du membre a remplacer.

«38q. Le ministre réglemente et surveille I'élection ou lar
nomination des membres du conseil d’administration élus conforme-
ment aux paragraphes ¢, d et f du premier alinéa de l'article 38mn:.

eglement
gﬁmtion.

Tout reglement a cet effet doit étre soumis a 'approbation approba-
du lieutenant-gouverneur en conseil; s'il recoit cette approbation, "™
il entre en vigueur a la date de sa publication dans la Gazette
officielle du Québec,

Le ministre surveille les élections des membres du conseil surveil
d’administration qui peuvent étre tenues conformément aux coutu- 52 5%
mes et procédures des autochtones de ladite communauté visée
au paragraphe a du premier alinéa de l'article 38m et la nomi-
nation prévue au paragraphe b du premier alinéa du méme article.

Le ministre ne peut considérer ou déclarer irréguliére ou nulle, Eiection
en raison d'un vice de forme, I'élection du représentant d'une "TéEiier
communauté visé au paragraphe a du premier alinéa de l'article
38m, s'il est d’avis que I'élection s’est déroulée en conformité avec
les eoutumes et les procédures des autochtones de ladite eommu-
nauté et que nulle personne admissible n’a été privée par ces cou-
tumes et procédures de son droit de vote ou de son droit d’occuper
un poste.

Si le ministre déclare irréguliére ou nulle I'élection d'un re- Représen-
présentant d’'une communauté conformément a I'alinéa précédent, 1 dune.
le chef de cette communauté devient son représentant cri au conseil té eri.
jusqu’a ce qu'un autre représentant de cette communauté soit vala-
blement élu.

«38r. Toute personne intéressée peut présenter devant la Requéteen
Commission une requéte en contestation ou annulation de toute {om**™

élection ou nomination faite en vertu des paragraphes ¢, d, e ou f d'élection.
du premier alinéa de l'article 38m.

La Commission peut confirmer ou annuler I'élection ou la nomi- Décision

de la Com-

nation ou déclarer une autre personne diment élue. mission.



692

CHaP. 48 Services de santé et services sociaux

Nouvelle Quand la Commission annule 'élection d'un membre sans de-
Gection U clarer une autre personne diument élue ou quand la Commission
tion. annule la nomination d’'un membre, une nouvelle élection doit étre

tenue ou une nouvelle nomination effectuée sans delai.

Fonetions Le membre ainsi élu ou nommeé reste en fonetion pour la duree
continuées: non écoulée du mandat du membre dont I'élection ou la nomination
a été annulée.

Réunions. «38s. Le conseil régional se réunit au moins quatre fois I'an.

Quorun, Le quorum est fixe a six membres dont quatre sont élus
conformément au paragraphe a du premier alinéa de I'article 38m.

Indemmi- «381. Les membres du conseil d’administration du conseil

sanon- pégional sont indemnisés pour assister aux assemblées conforme-
ment aux reglements adoptés a cette fin par le conseil. Ces re-
glements entrent en vigueur sur approbation du ministre.

Comité «38u. Le congeil régional crée, par reglement, un comite
ACTnis-

eetr . administratif dont il fixe les fonctions, devoirs, pouvoirs et le
mode de nomination des membres.

Camposi- Ce comite se compose du président du conseil, du directeur
- genéral d'un établissement et de quatre autres membres du conseil
dont au moins un, mais pas plus de deux, ont été élus conforme-
ment aux paragraphes ¢ ou d du premier alinea de ['article 38m.

Disposi- L’article 38¢ s’applique mutatis mutandis aux membres du co-
applicable, Mité administratif,
Idem. «38v. Saufen cas d'incompatibilité avec les dispositions de la

présente section et les réglements qui en découlent, les dispositions
des autres sections de la présente loi et des reglements s’appliquent
maitatis mutandis au conseil régional visé a la présente section,
nonobstant P'article 2.»

Art. 10

1971, ¢, 48, L’article 39 de ladite loi, modifié par I'article 16 du chapitre 42
a3, mod qeg lois de 1974, est de nouveau modifié par Finsertion dans le
premier alinéa, apres le paragraphe b, du suivant;
«b1) centres de réadaptation fonctionnelle;».

Art. 11

1d., . 43a, L'article 43a de ladite loi, édicté par I'article 18 du chapitre 42
e des lois de 1974, est remplacé par le suivant:
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«43a. Tout établissement doit préparer un plan d’organi- prépars-
sation conformément au paragraphe b de I'article 70. Ce plan déerit td“ﬁ“,,.gd;‘nﬂ:“
les structures admuustratwes de I'établissement, ses dlrectlons tion.
services et départements ainsi que tout autre element exigé par la

loi ou les reglements.

Un tel plan d’organisation doit étre soumis au ministre sur Souission
demande. » i,

Art. 12

L’article 44 de ladite loi, modifié par I'article 19 du chapitre 42 1971, c. 48,
des lois de 1974, est de nouveau modifié: a. 44, mod.

a) par le remplacement du premier alinéa par le suivant:

«44. Nul ne peut instaurer, transformer, agrandir, céder ou autorisa-
cesser d'exploiter un etahhssement en tout ou en partie sans l'auto- ‘:‘f&’um

risation du lieutenant-gouverneur en conseil. »;
b) par Pinsertion, apres le deuxieme alinéa, du suivant:
«Nonobstant les deux alineas précedents, l'autorisation du Exeeption.
lieutenant-gouverneur en conseil n'est pas nécessaire pour les tra-
vaux de construction ou de transformation ni pour la signature
de baux dont la valeur ou le loyer total est a l'intérieur des limites
financiéeres fixées par reglement. L'autorisation écrite du ministre
suffit dans de tels cas.»

Art. 13

L’article 47 de ladite loi est modifié par l'addition, a la fin, 1971, c. 48,
de I'alinea suivant: a. 47, mod.

«Toutefois le lieutenant-gouverneur en conseil peut, avec les Exception
mémes effets, donner le consentement requis par le premier alinéa ot
dans les cas ou une charte a ete accordée, modifiée, révoquée ou 1977

abandonnée, avant le 1°F janvier 1977, sans ce conqentement »

Art. 14

L’article 49 de ladite loi, remplacé par I'article 21 du chapitre 42 1971, e. 48,
des lois de 1974, est modifié par le remplacement du premier alinéa * ** ™
par les suivants:

«49. Sous réserve des alinéas suivants, tous les pouvoirs pouveirs
d’un établissement public sont exercés par un conseil d’administra- £Xres per

tion forme suivant les articles 50 & 53.
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Etablisse- Les pouvoirs d'un établissement public visé dans l'article 10
ment public neuvent étre exercés par le conseil d’administration formé suivant

ta.10.  la loi constitutive de la corporation, pourvu:

a) que les actifs immobiliers qui servent a I'exploitation de
I'établissement soient le 21 décembre 1977 la propriété d'une com-
munaute religieuse ou d'une corporation créée en vertu de la loi
constitutive de cette communauté religiense; et

b) que I'établissement ait été autorisé a cet effet, par éerit,
par le ministre.

Assujettis- Ce conseil demeure, toutefois, assujetti aux autres dispositions

jement alinon incompatibles de la présente loi et des reglements relatives

au conseil d'administration d'un établissement public. »

Art. 15
1971, c. 48, L’article 49a, édicté par 'article 22 du chapitre 42 des lois de
a 241974, est modifié par le remplacement du premier alinéa par le
suivant:
Calleges «49a. Les groupes visés par chacun des paragraphes de

clectoraux. ahacun des articles 50 4 52 et par chacun des paragraphes du
premier alinéa de P'article 53 constituent les colleges électoraux.
Une personne ne peut faire partie que d'un seul college electoral
pour une catégorie d'établissements et ne peut voter que dans
un seul établissement d'une catégorie. Ne sont toutefois pas consi-
dérés comme colleges électoraux les groupes visés par les para-
graphes e et f de larticle 50, le paragraphe g de l'article 51, le
paragraphe ki de 'article 51la, les paragraphes fet h de I'article 52
et les paragraphes ¢ et /i du premier alinéa de I'article 53.»

Art. 16

1971 c. 4, L’article suivant est inséré apres l'article 51 de ladite loi:
a bla, aj.

Consell «3la. Un centre de réadaptation fonctionnelle est adminis-
‘un eentre

e réadap. tr€ par un conseil formé des membres suivants, qui en font partie
tation fome- a1 fur et a mesure de leur élection ou nomination:

tionnelle.

a) dans le cas d'un centre de réadaptation fonctionnelle qui
re¢oit uniquement des adultes, deux de ces adultes élus pour deux
ans par 'ensemble de ces adultes; dans le cas d’un centre de réadap-
tation fonctionnelle qui regoit uniquement des enfants de moins de
dix-huit ans, deux des parents de ces enfants élus pour deux ans par
I'ensemble des parents;
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b) dans le cas d'un centre de réadaptation fonctionnelle qui
recoit a la fois des adultes et des enfants de moins de dix-huit ans,
un adulte et un parent d’enfant élus pour deux ans, le premier par
I'ensemble de ces adultes et le second par 'ensemble des parents
des enfants;

¢) deux personnes nommées pour deux ans par le lieutenant-
gouverneur en conseil apres consultation des groupes socio-écono-
miques les plus représentatifs du territoire desservi par le centre;

d) dans le cas d'un centre de readaptation fonctionnelle dont les
actifs immobiliers sont la propriété d'une corporation sans but
lueratif autre qu'une corporation constituée en vertu de la présente
loi, quatre personnes elues pour deux ans par les membres de la
corporation;

e) une personne elue pour deux ans par le conseil consultatif
du personnel clinique constitué dans le centre et choisie parmi les
membres de ce conseil;

f) une personne élue pour deux ans par le conseil des médecins
et dentistes constitué dans le centre et choisie parmi les membres
de ce conseil;

g) une personne elue pour deux ans par 'ensemble des mem-
bres du personnel non clinique a I'emploi du centre et choisie parmi
ces membres;

h) une personne élue pour deux ans conjointement par les
conseils d'administration des centres hospitaliers reliés au centre
par un contrat de services professionnels visé a l'article 87, lors-
qu'un tel contrat existe;

i) dans le cas d'un établissement affilié a une université, un
membre nommé pour deux ans par cette université et un autre élu
pour deux ans par les medecinsg internes et résidents du centre;

J) le directeur général du centre.»

Art. 17

L’article 53 de ladite loi, modifié par 'article 26 du chapitre 42
des lois de 1974 et par l'article 3 du chapitre 61 des lois de 1975,
est de nouveau modifié par I'addition, apres le paragraphe j du
premier alinéa, du suivant:

«k) dans le cas ot un conseil des medecins et dentistes est
constitué dans le centre, une personne élue pour deux ans par et
parmi les membres dudit conseil. »

Art. 18

L’article 53a de ladite loi, édicté par I'article 27 du chapitre 42 14, s. 5,

des lois de 1974, est remplacé par le suivant:

1871, ¢, 48,
a, b3, mod,

Temp.
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Abstention «330. Lorsquun conseil d'administration discute ou décide

O ctenr de la destitution, de la suspension, de la rémunération, du renou-

geréral. vellement d'engagement ou des autres conditions de travail du
directeur général, celui-ci s'abstient de siéger.»

Art. 19

1971, c. 48, L'article 54 de ladite loi, remplacé par I'article 28 du chapitre 42
& 5h mod des lois de 1974, est modifié par le remplacement du premier alinéa
par le suivant:

Date de «34. L'assemblée visée au paragraphe a de chacun des
"assem-

peee™  articles 50, 51 et 52 doit étre tenue a tous les deux ans, le quatrieme
dimanche du mois de mai.»

Art, 20

1971, ¢ 48, L'article 54a de ladite loi, edicté par 'article 28 du chapitre 42

?,;,i?f' des lois de 1974, est remplacé par le suivant:

Amnées «34a. Des élections en vertu de chacun des paragraphes a

délections. da Tarticle 50, a et ¢ de l'article 51, a, b et d de larticle 5la,
@ et ¢ de I'article 52 et a, b et d du premier alinéa de 'article 53
sont tenues les années paires. Les autres élections et nominations
en vertu des mémes articles ont lieu les années impaires. »

Art. 21

1971, c. 48, L'article 545 de ladite loi, édicté par I'article 28 du chapitre 42

. des lois de 1974, est modifié par le remplacement du troisieme
alinea par le suivant:

Nomina- «Lorsque le conseil régional de la région dans laquelle se trouve

on e

membres  UN €tablissement estime qu'il est peu probable qu'un nombre suf-

du consell. fisant de personnes en mesure d’accomplir adéquatement leurs
fonetions puissent etre élues conformément au paragraphe a de
chacun des articles 50, 51 ou 52, ou aux paragraphes a ou b de
I'article 5la, ou aux paragraphes a ou b du premier alinéa de
I'article 53, il nomme les membres du conseil d'administration visés
par le présent alinéa.»

Art, 22

197 . 45, L’article 54¢ de ladite loi, edicté par I'article 28 du chapitre 42

vemp.  des lois de 1974, est remplacé par le suivant:
Requéte en i 5 P
contesta- «>4dc, Toute personne interessee peut présenter devant la

tion s - f :
delection. Commission une requéte en contestation ou annulation de toute
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élection tenue en vertu de I'un ou l'autre des articles 50, 51, 51a,
52 ou 53.

La Commission peut confirmer ou annuler I'élection, ou décla- pécision.
rer une autre personne dument élue.

Quand la Commission annule I'élection d'un membre sans décla- Nouvelle
rer une autre personne diiment élue, une nouvelle élection doit étre €ection
tenue sans délai.

Le membre ainsi élu reste en fonction pour la duree non écoulée ronetions
du mandat du membre dont I'élection a été annulée.» Ll

Art. 23

L’article 54d de ladite loi, édicté par I'article 4 du chapitre 61 1971, c. 48,
des lois de 1975, est abrogé. u. 54d, ab.

Art. 24

L’article suivant est inséré apres l'article 55 de ladite loi; 14, a 55,
aj.
«3>. Une personne cesse de faire partie d'un conseil d’ad- Perte de
ministration d’un établissement des qu'elle perd la qualité néces- M4t
saire a sa nomination ou a son élection, a 'exception des membres
élus en vertu des paragraphes a ou b de l'article 51a, ou a ou b
du premier alinéa de I'article 53.»

Art. 25

L’article 63 de ladite loi, modifié par I'article 31 du chapitre 42 1971, c. 48,
des lois de 1974, est de nouveau modifié par le remplacement du * % med
premier alinéa par le suivant:

«63. Toutefois, dans le cas d'un centre hospitalier ou d'un composi
centre de réadaptation fonctionnelle, un de eces membres est le "™
membre du conseil d'administration désigné par le conseil des
medecins et dentistes et un autre est le membre du conseil d’admi-
nistration designeé par le conseil consultatif du personnel clinique;
dans le cas d'un centre de services sociaux, un de ces membres
est le membre du conseil d'administration désigné par le conseil
consultatif du personnel clinique. »

Art. 26

L’article 71 de ladite loi est modifié par le remplacement, dans 1971, c. 4,
la sixieme ligne du texte francais, du mot «ces» par le mot «ses», * ™™
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Art. 27

1971, c. 48, L’article 74 de ladite loi, remplacé par I'article 38 du chapitre 42

M mod- dos lois de 1974, est modifié par I'addition, a la fin, de ce qui suit:
«Toutefois, le pouvoir d'élire un membre au conseil d’administra-
tion de l'établissement est exercé par 'ensemble des membres du
conseil consultatif du personnel clinique. »

Art. 28

1d., a 75, L’article 75 de ladite loi, remplacé par I'article 38 du chapitre 42
med des lois de 1974, est modifié par le remplacement du premier
alinéa par le suivant:

Congeil des «75. Un conseil des médecins et dentistes est institué dans
medectn=et chaque centre hospitalier, centre de réadaptation fonctionnelle ou
centre local de services communautaires ou exercent au moins trois

meédecins ou dentistes, »

Art. 29

1071, . 48, L’article 77 de ladite loi est modifie par I'addition, a la fin,

& T mod de ce qui suit: «Toutefois, le pouvoir d'élire un membre au congeil
d’administration de 'établissement est exercé par 'ensemble des
membres du conseil des médecins et dentistes.»

Art. 30

Id., a. 79, L'article 79 de ladite loi, modifié par I'article 41 du chapitre 42
Tt des lois de 1974, est de nouveau modifié par le remplacement du
premier alinéa par le suivant:

Directeur «79. Le conseil d'administration de tout centre hospitalier,
= srofes centre de réadaptation fonctionnelle ou de tout centre de services

sionels.  gociaux doit nommer un directeur des services professionnels.»

Art. 31

1971, ¢. 48, L’article 84 de ladite loi est modifié par le remplacement, dans
&8, mod- 19 deuxieme ligne, du chiffre «10» par le chiffre «9».

Art. 32

Id., a. 89, L’article 89 de ladite loi, modifié par I'article 45 du chapitre 42
el des lois de 1974, est de nouveau modifié par le remplacement du
quatrieme alinéa par le suivant:

1977



1977

Services de santé et services sociaux CHAP. 48

«La séance annuelle publique d’information tenue en vertu du Seance
présent article peut avoir lieu en méme temps que I'assemblée des §mom
usagers visée au paragraphe a de chacun des articles 50, 51 et

52.»

Art. 33

L'article 93a de ladite loi, édicté par 'article 142 du chapitre 38 1971, . 48,
des lois de 1973, est remplace par le suivant: iy

«93a. Un centre hospitalier, un centre de readaptation Expropria-
fonctionnelle ou un centre d'accueil tenant au moins cinquante liggdonter
a la disposition des personnes a qui il fournit des services de sante pitaler,
ou des services sociaux peut acquérir, par expropriation, tout *
immeuble situé dans la méme municipalité que le centre ou dans
une municipalité contigué et dont il a besoin pour agrandir ou
parfaire son installation ou pour y organiser des services se ratta-
chant a son fonetionnement géneral. »

Art. 34

L’article 103a de ladite loi, édicté par I'article 54 du chapitre 42 1971, ¢, 45,
des lois de 1974, est remplacé par le suivant: et

«103a. Aucun permis n'est exigible d'une famille d’accueil Permis non
en vertu de la présente loi.» o

Art. 35

L'article 104 de ladite loi est modifié par 'addition, apres le 171, . 48,
paragraphe ¢, du suivant: 104,

«d) ne peut assurer des services de santé et des services
sociaux adéquats, »

Art. 36

L’article 108 de ladite loi, remplacé par I'article 57 du chapitre 1d., a. 108,
42 des lois de 1974, est modifié par le remplacement du deuxieme ™
alinéa par le suivant:

«Toutefois, un centre hospitalier ou un centre de réadaptation medica-
fonctionnelle peut fournir des médicaments qui n'apparaissent pas D™ .
sur la liste lorsqu'il s'agit de médicaments utilisés a des fins exclu-
sives aux centres hospitaliers, tels les curarisants, les anesthe-
siques généraux, les agents de diagnostics, les produits immuno-
logiques, les substances radioactives et les solutions physiologi-
ques. »
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1971, e. 48,

a. 1156a,
aj.

Interdic-
tion de
refuser
permis
municipal.

Applica-
tion.

1971, . 48,

a. llﬁ,
maod.

Montant
variable,

1971, ¢ 48,

a. 129,
.

48 Services de sanité et services sociaur

Art. 37

Ladite loi est modifiee par I'addition, apres larticle 115, du
suivant:

«103a. Nul permis ou certificat municipal ne peut etre
refusé et nulle poursuite en vertu d'un reglement municipal ne peut
etre intentée pour le seul motif qu'une construction ou un local
d’habitation est destiné a etre occupé en tout ou en partie par un
foyer de groupe, un pavillon ou une famille d’accueil au sens de la
présente loi ou des reglements.

Le présent article prévaut sur toute loi génerale ou spéciale.»

Art. 38

L’article 116 de ladite loi, remplace par I'article 57 du chapitre
42 des lois de 1974, est modifié par le remplacement du deuxieme
alinéa par le suivant:

«Lie montant de la contribution peut varier suivant les circons-
tances ou les besoins identifiés par reglement. La contribution est
exigée par un établissement ou par le ministre, Les bénéficiaires
eux-memes sont tenus de la verser; toutefois, dans le cas d’'un
bénéficiaire mineur, la contribution peut étre exigée de son pere,
de sa mere ou de toute autre personne déterminée par le reglement;
dans le cas d’'un bénéficiaire marie, la contribution peut étre exigee
de son conjoint et dans le cas d'un membre d’'une communauté
religieuse, la contribution peut étre exigée de sa communauté.»

Art. 39

L'article 129 de ladite loi, remplacé par article 59 du chapitre
42 des lois de 1974 et modifie par I'article 6 du chapitre 61 des lois
de 1975, est de nouvean modifie:

a) par le remplacement, dans la version anglaise, du para-
graphe n du premier alinéa par le suivant:

«(n) determine in what cases the classes or kinds of reception
centres or local community service centres he designates must
appoint a director of professional services and determine the fune-
tions of that director;»;

b) par le remplacement du paragraphe p du premier alinéa
par le suivant:

«p) établir des regles que doivent suivre tous les établisse-
ments et toutes personnes y exer¢ant une occupation et prévoir
des sanctions, pour éviter les conflits d'intérét auxquels peuvent
donner occasion des contrats de service ou d’approvisionnement
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entre ces etablissements et une famille d’accueil ou une entreprise
dans laquelle ces personnes détiennent un intéret direct ou indi-
rect.»

Art, 40

L’article 131 de ladite loi est remplacé par le suivant; 1974, . 45,
a. v
i pe i g Vg § remp.
«131. L’année finaneiere d’'un conseil régional se termine le annee fi
31 mars de chaque année; celle des établissements est fixée par ™™™
reglement. »

Art, 41

L’article 1396 de ladite loi, édicté par I'article 62 du chapitre 1971, c. 48,
42 des lois de 1974, est modifié par Pinsertion, aprés le premier & %
alinéa, du suivant:

«Toutefois, une personne peut exploiter une installation sous Exception.
un nom ou raison sociale incluant les mots «hopital vétérinaire»
sans détenir un permis délivré conformément a la présente loi.»

Art. 42

L’article 164 de ladite loi, remplacé par I'article 63 du chapitre 1971, ¢. 48,
42 des lois de 1974 et modifié par Particle 1 du chapitre 62 des lois ® '**
de 1975, est abrogé.

Art. 43

L’article 165 de ladite loi, modifié par l'article 64 du chapitre 1a., s 165,
42 des lois de 1974, est de nouveau modifié: el

a) parlasuppression, dans la huitieme ligne du premier alinéa,
apres le mot «doivent», de ce qui suit: «, sous réserve de l'article
164,»;

b) par la suppression du deuxieme alinéa.

Art. 44

L’article 20 de la Loi de la Commission des affaires sociales 1974, . 29,
(1974, chapitre 39) est modifié: W B

a) par le remplacement du paragraphe a par le suivant:

«a) les appels interjetés en vertu de l'article 42 de la Loi de
l'aide sociale (1969, chapitre 63) ou les appels interjetés suite a
;n?e décision de 'organisme créé en vertu de I'article 48a de ladite
0i;»;
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b) par le remplacement du paragraphe f par le suivant:

«f) les requetes en contestation ou annulation d’élection ou de
nomination presentées en vertu du dernier alinéa de l'article 21
de ladite Loi sur les services de sante et les services sociaux ou
en vertu des articles 38g, 381 ou 54¢ de ladite loi;».

Art. 45

Fonctions Nonobstant le cinquiéme alinéa de I'article 21 de la Loi sur les

continuees. = o 3 ] = . N - . =
services de santé et les services sociaux (1971, chapitre 48), les
membres en fonction a la date d’entrée en vigueur de la présente
loi qui occupent un emploi ou ont une occupation dans un établis-
sement, sauf celle d’administrateur, continuent d’étre membres
jusqu'a l'expiration de leur mandat.

Art. 46

Elections Nonobstant I'entrée en vigueur de la section 11 A de la Loi

aperiesres sur les services de santé et les services sociaux, le ministre peut

mrle  peconnaitre, a compter de la date qu'il détermine, les elections des

mimstre, v f e v ¥ ; ' '
membres du conseil d'administration d'un établissement public
appartenant aux catégories énumeérees aux paragraphes a, b, ¢ et
d du premier alinéa de l'article 39 et situé dans un secteur de la
région 10A qui ont eu lieu avant I'entrée en vigueur de la présente
loi pour valoir comme si elles avaient été tenues en vertu de la
présente loi et des reglements.

Art. 47

Idem, Nonobstant I'entrée en vigueur de la section 11 B de la Loi
sur les services de santé et les services sociaux, le ministre peut
reconnaitre, a compter de la date qu'il détermine, les élections des
membres du eonseil d’administration du conseil régional qui ont eu
lieu avant 'entrée en vigueur de la présente loi pour valoir comme
si elles avaient été tenues en vertu de la présente loi et des re-
glements.

Art, 48

Arrété en Le reglement adopte par le lieutenant-gouverneur en conseil
Sonsell, 4u par arrété en conseil 2036-76 du 9 juin 1976, publié dans la Gazette
8juin 1976. officielle du Québec du 14 juillet 1976, modifiant larticle 6.2.8.1

du Reglement en vertu de la Loi sur les services de santé et les

services sociaux a effet depuis le 1°" mai 1976.
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Art. 49

La présente loi entrera en vigueur a la date qui sera fixée Entrée en
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil, a 'exception V&
des dispositions exclues par cette proclamation, lesquelles entre-
ront en vigueur a toute date ultérieure qui sera fixée par procla-
mation du lieutenant-gouverneur en conseil. (¥)

(*) Les articles 1 6 22 el 24 6 49 de cette lof sond entrds en vigueur le 21 décembre 1977 (Gazette
officielle du Québee, 1978, page 771,

Llarticle 28 est entré en viguewr le 22 mars 1878 (Gazette officielle du Québee, 1878, page 21411
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CHAPTER 48

An Act to amend the Act respecting
health services and social services

[Assented to 17 November 1977]

HER MAJESTY, with the advice and consent of the Assemblée
nationale du Québee, enacts as follows:

1. Section 1 of the Act respecting health services and social 197, ¢, 15,
services (1971, chapter 48), amended by section 1 of chapter 42 of = 1™
the statutes of 1974, is again amended:

(a) by replacing subparagraph a of the first paragraph by the
following:

“(a) “establishment”: a local community service centre, a “establish-
hospital centre, a functional rehabilitation centre, a social service ™"
centre or a reception centre;”;

(b) by inserting, after subparagraph & of the first paragraph,
the following:

“(h') “functional rehabilitation centre”: facilities to which “functional
persons are admitted whose physical independence is reduced to [efai-
the point that they require intensive rehabilitation services for a centre’;
certain time;”;

(¢) by replacing subparagraph j of the first paragraph by the
following:

“(j) “reception centre”: facilities where in-patient, out-patient “reception
or home-care services are offered for the lodging, maintenanece, *"""
keeping under observation, treatment or social rehabilitation, as
the case may be, of persons whose condition, by reason of their
age or their physical, personality, psycho-social or family deficien-
cies, is such that they must be treated, kept in protected residence
or, if need be, for close treatment, or treated at home, including
nurseries and day-care centres, but excepting foster families, vaca-
tion camps and other similar facilities and facilities maintained by a
religious institution to receive its members or followers;”.

705



706

CHAP. 48 Health services and social services

1971, ¢. 48, 2. Section 7 of the said act, amended by section 3 of chapter
sTam 49 of the statutes of 1974 and by section 1 of chapter 61 of the
statutes of 1975, is again amended:

(a) by replacing the first paragraph by the following:

Records “%. The medical records of the recipients in an establish-
cntier ment shall be confidential. No person shall give or take verbal or

written communication of them or otherwise have access to them,
even for an inquiry, except with the express or implied consent
of the recipient, or on the order of a court, or in other cases
provided for by the law or the regulations. The same shall apply
to the records of recipients receiving social services from an
establishment.”;

(b) by replacing the third, fourth and fifth paragraphs by the
following paragraphs:
Recipient's “A recipient to whom an establishment refuses access to his
motion to - - o . - = :
examine  Pecord or refuses to give written or verbal communication of it
record.  may, on summary motion, apply to a judge of the Superior Court,
Provineial Court, Court of the Sessions or Social Welfare Court
or to the Commission, to obtain access to or communication of it,

as the case may be.

Judge's The judge shall order such establishment to give such recipient

order- access to his record, or communication of it, as the case may be,
unless he is of opinion that it would be seriously prejudicial to the
health of such recipient to examine his record.

Transfer of A recipient shall have the right to obtain that the establishment

reeord: gand to another establishment or to a physician or dentist desig-
nated by him, a copy, extract or abstract of his record, in accor-
dance with the regulations.”

1971, ¢ 48, 3. Section Ta of the said act, enacted by section 4 of chapter

5. Ta,

replaced, 42 of the statutes of 1974, is replaced by the following:

“Reci- “Za. For the purposes of section 7, the word “recipient”
pentincludes:

(a) the heirs and legal representatives of a recipient;

(b) a minor at least fourteen years of age;

(¢) the holder of parental authority in regard to the record of
a minor;

(d) a person entitled to the payment of a benefit under a life
insurance policy of a recipient.”

1971, c. 48, 4. Section 9 of the said act, replaced by section 5 of chapter
s-9.am 42 of the statutes of 1974, is amended by replacing paragraph b
by the following:
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“(b) every hospital centre, funetional rehabilitation centre or
social service centre maintained by a non-profit corporation;”.

3. The following section is inserted after section 15 of theim, e s,

" ¥ 5. Lba,
said act: Py
“15a. A regional council may, by by-law: Powers.

(a) create the necessary committees for the pursuit of its
objects, including administrative committees;

(b) determine their composition, funetions, duties and powers,
their methods of business management, their rules of internal
management and their financing;

(e) determine the mode of appointment, qualifications, func-
tions, duties and powers, term of office and mode of dismissal
of their members.

Such by-law must be submitted to the Minister for approval Approval.
in writing.”

6. Section 16 of the said act is amended by replacing para- 191, c. 43,
graph ¢ by the following: 5. 16, am.
“(e) to promote the exchange, the elimination of duplication
and the better distribution of services in the region and the setting
up of common services for such establishments, and, as circum-
stances require, to maintain and administer such common serv-
ices;".

7. Section 21 of the said act, amended by section 12 of chapter Id., & 21,

42 of the statutes of 1974, is again amended:

(a) by inserting, after the fourth paragraph, the following
paragraph:

“The members contemplated in subparagraphs a and b and two No other
of the members contemplated in subparagraphs ¢ to f of the third Sh®"
paragraph shall not hold any employment or carry on any occupa-
tion in an establishment except as a director.”;

(b) by adding at the end, the following paragraphs:
“The Commission may confirm or annul the election or appoint- becision.
ment of a member, or declare another person validly elected.

Where the Commission annuls the election of a member with-New
out declaring another person validly elected or where the Com- o™
mission annuls the appointment of a member, a new election must
be held or a new appointment made without delay.

The member so elected or appointed shall remain in office for Term of
the unexpired portion of the term of office of the member whose °ffi**
election or appointment was annulled.”
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1971, ¢ 48, 8. Section 38 of the said act is amended by replacing the
3. 8m. - first paragraph by the following:

Annual “38. Every regional council shall, not later than 30 June
et each year, make a report of its activities to the Minister for the
year ending on the preceding 31 March. Such report must also
contain all information the Minister may prescribe. It shall be laid
before the Assemblée nationale within thirty days if it is in session
or, if it is not, within ten days of the opening of the next session.”

18Tl &4, 9. The following divisions and sections are inserted after
ani s section 38 of the said act:
mprising
e

38, added. “DIVISION 1I A

“"PROVISIONS APPLICABLE TO REGION 10A CONTEMPLATED IN THE AGREEMENT
CONCERNING JAMES BAY AND NOTHERN QUEBEC

Defini- “38a. In this division,
tions: i A
“Regional (a) “Regional Government” means the Regional Government

Govern-

ment created under section 13 of the Agreement;

“Agree- (b) “Agreement” means the Agreement tabled in the Assem-
ment™. hlée nationale, 9 June 1976, as Sessional Documents, Nos. 101 and
102.

Establigh- “38b. The Lieutenant-Governor in Council may delineate
ment & the territory of Region 10A, divide it into sectors and establish

a health and social services council for the said region.

Exercise of The rights, powers, privileges and obligations of such couneil
rights, efc. shall be exercised by the council of the Regional Government.

Seape of Notwithstanding article 2(9) of Schedule 2 to Section 12 and

ordinances. g ticle 2(9) of Schedule 2 to Section 13 of the Agreement, every
ordinance of the Regional Government made under this division
applies to the whole territory of the Regional Government and its
application shall not be restricted to the municipalities under its
jurisdiction.

Exercise of The funetions, powers and duties of the administrative commit-

functions, e general manager and staff of the health and social services
council contemplated in this section shall be exercised by the
executive committee, the head of the Health and Social Services
Department of the Regional Government and the officers of the
Regional Government, respectively.

Aopilule “38c¢. Notwithstanding sections 50 to 53, the powers of a

public. . public establishment belonging to the classes enumerated in sub-

ments.  paragraphs a, b, ¢ and d of the first paragraph of section 39 and

1977



1977

Health services and social services CHAP. 48

situated in a sector of Region 10A, shall be exercised by a board
of directors consisting of the following members:

(n) one representative from, and elected for three years by,
each municipality of the sector;

(b) three persons elected for three years by the members of
the clinical staff advisory council constituted in the establishment
and chosen among the members of that couneil, with not more than
one representative for each professional corporation;

(¢) one person elected for three years by all the members of
the non-clinical staff of the establishment and chosen among such
members;

(d) the director of the community health department of a
hospital centre, of an ageney forming part of the Region 10A Health
and Social Services Council or of a hospital centre with which the
said council has a service contract, or his nominee, or the director
of professional services or his nominee; such persons shall be
appointed by the Region 10A Health and Social Services Council
if there is more than one such hospital centre;

(¢) the head of the Health and Social Services Department of
the Regional Government or his nominee;

(f) the general manager of the establishment.

Only a person qualified to hold municipal office and entitled qualii-
to vote in accordance with articles 13 to 15 and 45 to 47 of Schedule @@

2 to Section 12 of the Agreement is qualified to be elected and to
vote for the application of subparagraph a of the first paragraph.

A person qualified to hold municipal office and entitled to vote Esemption.

under subparagraphs b, ¢, d, ¢ and f of the first paragraph is not
subject to residence or domicile requirements.

“38d. Any vacancy among the members elected in accor- vacancy.
dance with section 38¢ shall be filled by following the mode of
election prescribed for the election of the member to be replaced,
but only for the unexpired portion of the term of such member.

“38e. Notwithstanding section 62, the administrative com- Adminis:
mittee of an establishment of the region shall consist of the chairman s T
of the board of directors, the general manager and three other
members of the board of directors of the establishment appointed

each year by such board.

“38f. Notwithstanding sections 24, 30, 59 and 67, the mem- indem.
bers of the board of directors and of the administrative committee ™
of the regional council and the members of the board of directors
and of the administrative committee of a public establishment sit-
uated in the region shall be indemnified for attending meetings in
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accordance with the regulations made for such purpose by their
respective councils. Such regulations shall come into force upon
approval by the Minister.

Application “38g. Any person concerned may make an application to the
or contest-

ation ete. Commission for contestation or annulment of any election held
under subparagraphs b and ¢ of the first paragraph of section 38e¢.

Decision. The Commission may confirm or annul the election or declare
anaother person validly elected.

New, Where the Commission annuls the election of a member with-

alection.

out declaring another person validly elected, a new election must
be held without delay.

Term of The member thus elected shall remain in office for the un-
office.  expired portion of the term of office of the member whose election
was annulled.

Act and “38#. Except in the case of inconsistency with the provisions
:;f,‘;’:}f‘tw“s of this division and the regulations made thereunder, the provisions
of the other divisions of this act and the regulations apply mutatis
mutandis to the regional council and to a public establishment

contemplated in this division, notwithstanding section 2.

“DIVISION 11 B

“PROVISIONS APPLICABLE TO REGION 10B CONTEMPLATED IN THE AGREEMENT
CONCERNING JAMES BAY AND NOETHERN QUIE‘.BEC

Eeﬁr_:i. “38:. In this division,

“Regional (a) “Regional Authority” means the Grand Council of the

fsror - Crees (of Québec) or its suceessors, until the coming into force of
the act establishing the regional authority provided for in Section
11A of the Agreement, and, thereafter, the Regional Authority

ereated under the said act;

“Agree- (b) “Agreement” means the Agreement tabled in the Assem-

ment™.  blée nationale, 9 June 1976, as Sessional Documents, Nos. 101 and
102.

Establish- “38j. The Lieutenant-Governor in Council may delineate

;m{ the territory of Region 10B and establish in such Region a health

additional and social services council which shall, in addition to fulfilling the

W funetions, duties and powers of such a council, maintain a public
establishment belonging to the classes enumerated in subpara-
graphs a, b, ¢ and d of the first paragraph of section 39 through
which health services and social services are provided to any person
ordinarily resident or temporarily present in the Region.
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“38k. Sections 14 and 15, paragraphs a, b, d, ¢ and [ of Applicable
section 16, section 20, sections 33 and 35 and sections 36 to 38 sectons
of Division 11 apply mutatis mutandis to the regional council estab-
lished under this division.

“381. The Minister shall receive and hear the complaints of com-
persons to whom an establishment situated in the region contempla- ¥
ted in this division has not furnished the health services and social
services this act entitles them to receive, and he shall make the
recommendations he considers appropriate to the establishment
concerned.

The general manager of an establishment who receives a aAction
recommendation addressed by the Minister in accordance with the Smiie
preceding paragraph must, not later than thirty days after receipt
of such recommendation, advise the Minister of what effect it has
given to the recommendation.

“38m. The powers of the regional council created under this Board of
division shall be exercised by a board of directors consisting of the ®et™
following members:

(a) one Cree representative from and elected for three years
by each of the distinet Cree communities of the region ordinarily
served by the regional council;

(b) one Cree representative appointed for three years by the
Cree Regional Authority;

(¢) three representatives elected for three years, from among
and by the members of the clinical staff advisory council of any
establishment in the region, with not more than one representative
for each professional corporation;

(d) one representative elected for three years, from among
and by the members of the non-clinical staff of any establishment
in the region;

(e) the director of the community health department of a
hospital centre, forming part of the regional council or with which
the regional council has a service contract, or his nominee, or
the director of professional services or his nominee; such persons
shall be appointed by the Regional Authority if there is more than
one such centre;

(f) the general manager of the establishment and, if there is
more than one such establishment in the region, a person chosen
by and from among the general managers.

The expression “Cree communities” as used in subpara- “Cree com-
graph a of the first paragraph has the same meaning as in Section 3 ™""¢
of the Agreement.
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Qualifi- Only persons who are Cree, within the meaning of Section 3
@ons: of the Agreement, who are entitled to hold office and to vote for
a local government of the said Region, provided for in Section 10
of the Agreement, and the Inuit ordinarily resident in the com-
munity of Fort George may, provided they are of the age of
majority, hold office on and vote for elections to the regional council,

Qualifi- All non-Cree persons who have been ordinarily resident for
s .. the twelve months preceding any election in one of the communities
served by the regional council, may vote for the election of the

members pursuant to subparagraph a of the first paragraph.

Exemption. A person qualified to hold office and to vote under subpara-
graphse, d, e andf of the first paragraph is not subject to residence
or domicile requirements.

Terms of “38n. One-third of the first members elected under sub-
office.  paragraphs a and ¢ of the first paragraph of section 38m shall
serve for one year and another one-third for two years.

Drawing of Such members shall be designated by the drawing of lots at the
Jots; first meeting of the board of directors of the regional council.

Limit. “380. The term of office of the members of the regional
council elected under subparagraphs ¢ and d of the first paragraph
of section 38m shall not be renewed consecutively more than once.

Vacaney. “38p. Any vacancy among the members of the board of
directors provided for in section 38m shall be filled by following
the mode of election or appointment prescribed for the election
or appointment of the member to be replaced, but only for the unex-
pired portion of the term of the member to be replaced.

Regulation “38g. The Minister shall regulate and supervise the election
Vision bf OF appointment of the members of the board of directors elected
eleetions, 1n accordance with subparagraphs ¢, d and f of the first paragraph

i of section 38m.

Approval Every regulation to that effect must be submitted for approval
¥ ibioe to the Lieutenant-Governor in Couneil; if it is approved, it shall
come into force on the date of its publication in the Gazette offi-

cielle du Québec.

Super- The Minister shall supervise the elections of the members of
Vs o the board of directors which may be held in accordance with the
uder  customs and procedures of the Native people of the said community
aistoms.  contemplated in subparagraph « of the first paragraph of section

38m and the appointment provided for in subparagraph b of the

first paragraph of the said seection.
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The Minister shall not consider or declare to be irregular or No disal-
invalid due to lack of formalities the election of the representative ¥
of a community contemplated in subparagraph a of the first para-
graph of section 38m, if he is satisfied that the election was
carried out in accordance with the customs and procedures of the Frovise
Native people of the said community and that such customs and
procedures did not deprive any qualified person of the right to vote
or of the right to hold office.

In the event that the Minister declares the election of a com- bisal.
munity representative to be irregular or invalid in accordance with ¥
the preceding paragraph, the chief of such community shall be
the Cree representative for such community on the council until
a{mth?ir representative from such community has been validly
elected.

“38r. Any person concerned may make an application to the application
Commission for contestation or annulment of any election or ap- {irs:
pointment held or made under subparagraph ¢, d, e or f of the

first paragraph of section 38m.

The Commission may confirm or annul the election or appoint- Decision.
ment or declare another person validly elected.

Where the Commission annuls the election of a member with- New
out declaring another person validly elected or where the Com- sletion
mission annuls the appointment of a member, a new election must
be held or a new appointment made without delay.

The member thus elected or appointed shall remain in office Term of
for the unexpired portion of the term of office of the member ofice
whose election or appointment was annulled.

“38s. The regional council shall meet at least four times Frequency.
annually.

A quorum shall consist of four members elected in accordance quorum,
with subparagraph a of the first paragraph of section 38m and
two other members.

“38t. The members of the board of directors of the regional indem-
council shall be indemnified for attending meetings in accordance ™
with the regulations made to that effect by the counecil. Such
regulations shall come into foree upon approval by the Minister.

“38u. The regional council shall establish, by by-law, an adminis
administrative committee and determine its functions, duties and e ...
powers and the mode of appointment of its members.

Such committee shall consist of the chairman of the council, Compo-
the general manager of an establishment and four other members®"™
of the said council, at least one but not more than two of whom
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shall have been elected in accordance with subparagraph ¢ or
d of the first paragraph of section 38m.

Sec. 38 Section 38t applies mutatis mutandis to the members of the
pplies. g dministrative committee.

Act and “38v. Except in the case of inconsistency with the provisions
;%f,“];ft"’"s of this division and the regulations made thereunder, the provisions
of the other divisions of this act and the regulations apply mutatis
mutandis to the regional council contemplated in this division,

notwithstanding section 2.”

1971, c. 48, 10. Section 39 of the said act, amended by section 16 of
s 39.8m. ohapter 42 of the statutes of 1974, is again amended by inserting
in the first paragraph, after subparagraph b, the following:
“(b1) functional rehabilitation centres;”.

Id., 5. 43a, 11. Section 43a of the said act, enacted by section 18 of
replaced-  chapter 42 of the statutes of 1974, is replaced by the following:
Organ- “43a. Every establishment shall prepare an organization
s plan in accordance with subparagraph b of section 70. Such plan

shall deseribe the administrative structures of the establishment,
its divisions, services and departments and any other element
required by the law or the regulations.

Submitted Every such organization plan shall be submitted to the Minister

to Min- »
ity on demand.

1971, e, 48, 12, Section 44 of the said act, amended by section 19 of
=4 am chapter 42 of the statutes of 1974, is again amended:

(a) by replacing the first paragraph by the following:
Author- “44. No person may found, alter, enlarge, convey or cease

i Goy tooperate an establishment in whole or in part without the author-
in C. ization of the Lieutenant-Governor in Couneil.”;
(b) by inserting, after the second paragraph, the following:
Author- “Notwithstanding the first and second paragraphs, the
ization of - guthorization of the Lieutenant-Governor in Council is not required
for construction or alteration works or for the signing of leases
the value of or total rental for which is within the financial limits
fixed by regulation. The written authorization of the Minister is
sufficient in such cases.”

1971, c. 48, 13. Section 47 of the said act is amended by adding at the
=4h.am end the following paragraph:

Fafeptine “However, the Lieutenant-Governor in Council may, with the
Jan. 1977. same effects, give the consent required in the first paragraph
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in any case where a charter has been granted, amended, revoked
or abandoned before 1 January 1977 without such consent.”

14. Section 49 of the said act, replaced by section 21 nfm'% ¢, 48,
tﬂ am.

chapter 42 of the statutes of 1974, is amended by replacing the firs
paragraph by the following paragraphs:

“49, Subject to the following paragraphs, all the powersGenera
of a public establishment shall be exercised by a board of directors™*
formed according to sections 50 to 53.

The powers of a public establishment contemplated in section speciai rule

10 may be exercised by the board of directors formed pursuant to gt e
the establishment’s act of incorporation, provided that porations.

(a) the immoveable assets utilized for the operation of the
establishment are, on 21 December 1977, the property of a reli-
gious community or of a corporation created under the act of incor-
poration of that religious community; and

(b) the establishment has received written authorization to
that effect from the Minister.

Such board shall nevertheless remain subject to the other not Act and
inconsistent provisions of this act and the regulations regarding 5"
the board of directors of a public establishment.”

15. Section 49a, enacted by section 22 of chapter 42 of the 191, ¢ 48,
statutes of 1974, is amended by replacing the first paragraph by * #® =™
the following:

“49a. The groups contemplated by each of the par‘ag'raphb Electoral

of each of sections 50 to 52 and by each of the subparagraphs of *ees
the first paragragh of section 53 constitute the electoral colleges.
No person shall form part of more than one electoral college for
one class of establishments nor vote in more than one establish-
ment of any class. The groups contemplated by paragraphs e
and f of section 50, paragraph g of section 51, paragraph L of
section 5la, paragraphs f and k of section 52 and subparagraphs
g and h of the first paragraph of section 53 are not, however,
considered electoral colleges.”

16. The following section is inserted after section 51 of the 1971, . 45,

said act: 2
“S1la. A functional rehabilitation centre shall be adminis- sdminis-

tered by a board composed of the following members, who shall Tjoonof

be members of it upon their election or appointment: ehiohlly:

(a) inthe case of a functional rehabilitation centre that accepts cntre
adults only, two of such adults elected for two years by such adults
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as a body; in the case of a functional rehabilitation centre that
accepts children under eighteen years of age only, two of the
parents of such children elected for two years by such parents as
a body;

(b) inthe case of a functional rehabilitation centre that accepts
both adults and children under eighteen years of age, one adult
and one parent of a child elected for two years, the former by the
adgj.lts as a body and the latter by the parents of the children as
a body;

(¢) two persons appointed for two years by the Lieutenant-
Governor in Council after consultation with the most representative
socio-economie groups in the territory served by the centre;

(d) in the case of a functional rehabilitation centre whose
immoveable assets are owned by a non-profit corporation other
than a corporation constituted under this act, four persons elected
for two years by the members of the corporation;

(e) one person elected for two years by the clinical staff
advisory council constituted in the centre and chosen among the
members of that council;

(f) one person elected for two years by the council of phy-
sicians and dentists constituted in the centre and chosen among the
members of that council;

{(g) one person elected for two years by all the members of the
non-clinical staff in the employ of the centre and chosen among such
members;

(k) one person elected jointly for two years by the boards of
directors of the hospital centres bound to the centre by a contract
of professional services contemplated in section 87, when there is
such a contract;

(1) inthe case of an establishment affiliated with a university,
one member appointed for two years by such university and another
elected for two years by the interns and residents of the centre;

(7) the general manager of the centre.”

17. Section 53 of the said act, amended by section 26 of
chapter 42 of the statutes of 1974 and by section 3 of chapter 61
of the statutes of 1975, is again amended by adding, after sub-
paragraph j of the first paragraph, the following:

“(k) in the case where a council of physicians and dentists is
constituted in the centre, one person elected for two years by and
among the members of the said council.”

18. Section 53a of the said act, enacted by section 27 of
chapter 42 of the statutes of 1974, is replaced by the following:
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“53a. When a board of directors discusses or decides the General
dismissal, suspension, remuneration, renewal of engagement or T
other conditions of employment of the general manager, he shall
abstain from sitting.”

19. Section 54 of the said act, replaced by section 28 of 1971, c. a5,
chapter 42 of the statutes of 1974, is amended by replacing the > * ™
first paragraph by the following:

“54. The meeting contemplated in paragraph a of each of Biennial
sections 50, 51 and 52 must be held every two years, on the ™"
fourth Sunday of the month of May.”

20. Section 54a of the said act, enacted by section 28 of 1973, . 45,
chapter 42 of the statutes of 1974, is replaced by the following: mp,uced

“34a. The elections under each of paragraphs a of section Alterate
50, @ and ¢ of section 51, @, b and d of section 51a and a and ¢ of €l°ton
section 52 and under each of subparagraphs a, b and d of the first
paragraph of section 53 shall be held during even years. The other
elections and appointments under the same sections shall be held

during odd years.”

21. Section 54b of the said act, enacted by section 28 of chap- 1971,
ter 42 of the statutes of 1974, is amended by replacing the third® * by am:
paragraph by the following:

“When the regional council of the region in which an establish- appoint-
ment is situated considers it unlikely that a sufficient number of mentof
persons in a position to accomplish their duties adequately may be of board of
elected in accordance with paragraph a of each of sections 50, 51 "™
and 52, or paragraph a or b of section 5la, or subparagraph a
or b of the first paragraph of section 53, it shall appoint the
members of the board of directors contemplated in this paragraph.”

22. Section 54¢ of the said act, enacted by section 28 of chap- 1011, «. 45,
ter 42 of the statutes of 1974, is replaced by the following: re.?fﬁed

“S4c. Any interested person may lodge before the Com- Application
mission an application in contestation or annulment of any election e ™

held under any of sections 50, 51, 5la, 52 and 53.

The Commission may confirm or annul the election, or declare pecision.
another person duly elected.

Where the Commission annuls the election of a member with- New
out declaring another person duly elected, a new election must be election-
held without delay.

The member so elected shall remain in office for the unexpired rerm of
portion of the term of office of the member whose election has been "™
annulled.”
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1971, ¢. 48, 23. Section 54d of the said act, enacted by section 4 of chapter
Sepend. 61 of the statutes of 1975, is repealed,

Id., . 55a, 24. The following section is inserted after section 55 of the
added.  said act:
Desti- “85a. A person shall cease to be a member of a board of

tution directors of an establishment upon losing the qualifications neces-
sary for appointment or election, except any member elected under
paragraph a or b of section 5la, or subparagraph a or b of the
first paragraph of section 53.”

Exception.

1971, e 48, 25. Section 63 of the said act, amended by section 31 of chap-
*85am ter 42 of the statutes of 1974, is again amended by replacing the
first paragraph by the following:

Comp- . “63. Nevertheless, in the case of a hospital centre or a
U, functional rehabilitation centre, one of such members shall be the
member of the board of directors designated by the council of
Ehysicians and dentists and another shall be the member of the
oard of directors designated by the clinical staff advisory council;
in the case of a social service centre, one of such members shall
be the member of the board of directors designated by the clinical

staff advisory couneil.”

1971, . 48, 26. Section T1 of the said act is amended by replacing the
s TLam yword “ces”, in the sixth line of the French text, by the word
“SES”_

Id., s. T4, 27. Section 74 of the said act, replaced by section 38 of chap-

. ter 42 of the statutes of 1974, is amended by adding, at the end,
the following: “However, the power to elect a member to the board
of directors of the establishment shall be exercised by all of the
members of the clinical staff advisory counecil.”

Id., s. 75, 28. Section 75 of the said act, replaced by section 38 of chapter
. 42 of the statutes of 1974, is amended by replacing the first para-
graph by the following:

Couneil of “T53. A council of physicians and dentists is constituted in
physicians - ayery hospital centre, functional rehabilitation centre or local com-
dentists.  munity service centre where at least three physicians or dentists

are practising.”

1671, ¢. 48, 29. Section 77 of the said act is amended by adding, at the

s.Tam  end, the following: “However, the power to elect a member to the
board of directors of the establishment shall be exercised by all
of the members of the eouncil of physicians and dentists.”
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30. Section 79 of the said act, amended by section 41 of 1971, ¢ 48,
chapter 42 of the statutes of 1974, is again amended by replacing * 79, am.
the first paragraph by the following:

“79. The board of directors of every hospital centre, func- Director of
tional rehabilitation centre or social service eentre must appoint a Proe-
director of professional services.” services.

31. Section 84 of the said act is amended by replacing the 1071, ¢ 45,
figure “10” in the second line by the figure “9”. 5. 84, am.

32. Section 89 of the said act, amended by section 45 of 14, s 89,
chapter 42 of the statutes of 1974, is again amended by replacing *™
the fourth paragraph by the following:

“The annual public information meeting held under this section Time of
may take place at the same time as the meeting of users contem- [

plated in paragraph a of each of sections 50, 51 and 52." }:;;r;mg
33. Section 93a of the said act, enacted by section 142 of 1971, c. 48,
chapter 38 of the statutes of 1973, is replaced by the following: ; mp,

“93a. A hospital centre, a functional rehabilitation centre or Expropria-
a reception centre having at least fifty beds available for persons }{;’QE}Q
to whom it provides health services or social services may acquire, reabili
by expropriation, any immoveable located in the same municipality reepogl.::prn
as that centre or in an adjacent municipality which it needs to
enlarge or improve its facilities or to organize services relating to
its general operations.”

34. Section 103a of the said act, enacted by section 54 of 1971, o 48,

chapter 42 of the statutes of 1974, is replaced by the following: ,Béﬁf;d

“103a. No permit shall be required from a foster family Foster

under this aect.” wmm

35. Section 104 of the said act is amended by adding, after 17l c. 48,
paragraph ¢, the following paragraph:

“(d) is not able to ensure adequate health services and social
services.”

36. Section 108 of the said act, replaced by section 57 of 1., s 108,
chapter 42 of the statutes of 1974, is amended by replacing the *™
second paragraph by the following:

“However, a hospital centre or a functional rehabilitation Medica-
centre may supply medications not appearing on the list in the case """
of medications used for purposes exclusive to hospital centres, such
as curariforms, general anesthetics, diagnostic agents, immu-
nological produets, radioactive substances and physiological
solutions.”
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1971, ¢ 48 37. The said act is amended by adding, after section 115,
8. a,

adied ~  the following section;

Limits of “115a. No municipal permit or certificate may be refused
mnval - and no proceedings may be instituted under a munieipal by-law on
dietion.  the sole ground that a group home, a pavilion or a foster family

within the meaning of this act or the regulations intends to occupy

the whole or a part of a structure or a dwelling unit.

Paramount. This section prevails against any general law or special act.”

1971, c. 48, 38. Section 116 of the said act, replaced by section 57 of

s 16.am. ohapter 42 of the statutes of 1974, is amended by replacing the
second paragraph by the following:

Amount “The amount of the contribution may vary according to the

MAY VALY circumstances or the needs identified by regulation. The contrib-
ution shall be required by an establishment or by the Minister.
The recipients themselves are bound to pay it; however, in the case
of a recipient who is a minor, the contribution may be required
from his father or mother or any other person determined by
regulation; in the case of a married recipient, the contribution may
be required from his consort, and, in the case of a member of a
religious community, the contribution may be required from his
community.”

1971, c. 48, 39. Section 129 of the said act, replaced by section 59 of
s 183, am. chapter 42 of the statutes of 1974 and amended by section 6 of
chapter 61 of the statutes of 1975, is again amended:

(a) by replacing subparagraph » of the first paragraph of the
English text by the following:

“(n) determine in what cases the classes or kinds of reception
centres or local community service centres he designates must
appoint a director of professional services and determine the
funetions of that director;”;

(b) by replacing subparagraph p of the first paragraph by the
following:

“(p) prescribe rules to be observed by all establishments and
all persons carrying on occupations therein and provide sanctions,
in order to preclude conflicts of interest to which oeccasion might
be given by service or supply contracts between such establish-
ments and foster families or firms in which such persons hold
direct or indirect interest.”

1. s 131, 40. Section 131 of the said aet is replaced by the following:

replaced.

Figeal year. “131. The fiscal year of a regional council shall end on 31
March each year; the fiscal year of establishments shall be fixed
by regulation.”
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41. Section 139h of the said act, enacted by section 62 of 1971, c. 48,
chapter 42 of the statutes of 1974, is amended by inserting after ;;,
the first paragraph, the following:

“However, a person may operate an establishment under a “veteri-
name or corporate name including the words “veterinary hespital” j50.p
without holding a permit issued in conformity with this act.” exempt,

42, Section 164 of the said act, replaced by section 63 of 1971, c. 48,
chapter 42 of the statutes of 1974 and amended by section 1 of :e;gg,ed
chapter 62 of the statutes of 1975, is repealed.

43. Section 165 of the said act, amended by section 64 of ., 5. 165,
chapter 42 of the statutes of 1974, is again amended:

(a) by striking out the words “, subject to section 164,” after
the word “must” in the seventh line of the first paragraph;

(b) by striking out the second paragraph.

44, Section 20 of the Social Affairs Commission Act (1974, 1974, c. 50
chapter 39) is amended: s. 20 8

(a) by replacing paragraph a by the following:

“(a) the appeals brought under section 42 of the Social Aid
Aet (1969, chapter 63) or the appeals brought following a decision
of the agency created under section 48a of the said act;”;

(b) by replacing paragraph f by the following;

“(f) the applications in contestation or annulment of election
or appointment brought under the last paragraph of section 21 of

the said Act respecting health services and social services or under
gection 38¢, 387 or Hde of the said act;”.

45. Notwithstanding the fifth paragraph of section 21 of the office
Act respecting health services and social services (1971, chapter L;’,’ﬁ;ﬁw
48), the members in office on the date of the coming into force of this their
act who hold an employment or carry on an occupation in an estab-
lishment, except as a director, shall continue to be members until

the expiry of their term of office.

46. Notwithstanding the cumlng into force of Division II A Prier
of the Act respecting health services and social services, the Min- fections in
ister may, from the date he determines, recognize elections of 104,
members to the board of directors of a public establishment belong-
ing to one of the classes enumerated in subparagraphs a, b, ¢ and
d of the first paragraph of section 39 and situated in a sector of
Region 10A, held %gfure the coming into force of this act, to be
valid as elections held under this act and the regulations.

721



722

CHAp, 48 Health services and social services

Prior 47. Notwithstanding the coming into force of Division 11 B
gectionsin of the Act respecting health services and social services, the Min-
108. ister may, from the date he determines, recognize elections of
members to the board of directors of the regional council, held
before the coming into force of this act, to be valid as elections

held under this act and the regulations.

0. in C. 48. The regulation made by the Lieutenant-Governor in

b, Council by Order in Council 2036-76 dated 9 June 1976, published in

1May 1976. the Gazette officielle du Québec, 14 July 1976, amending section
6.2.8.1 of the Regulation under the Act respecting health services
and social services, shall have effect from 1 May 1976.

Coming 49. This act shall come into force on the date to be fixed by

mte foree. hyroclamation of the Lieutenant-Governor in Council, except the
provisions excluded by such proclamation, which shall come into
force on any later date to be fixed by proclamation of the Lieu-
tenant-Governor in Council. (*)

%) Sectivns 1 to 22 and 2§ to §# of this act came tnto force on 21 December 1977 (Gazette offi-
cielle du Quéhec, 1978, page 77).

Section 28 came into force on 22 March 1978 (Gazette officielle du Quebee, 1978, page 2151).
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